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	2000 Light Years Away 

Sentado solo en mi habitación 
mirando a las paredes 
estuve despierto toda la maldita noche 
mi pulso se acelera 
mi vida resplandece 

Contengo mi aliento y cierro mis ojos 
y sueño con ella 
porque ella está a 2000 años luz 
Ella tiene mi malakite tan tieso que 
nunca lo dejará ir 
porque ella está a 2000 años luz 

Me siento afuera y miro los rayos del sol 
tan lejos como puedo 
yo no la puedo ver pero en la distancia 
me siento solo , pero reímos juntos 

Contengo mi aliento y cierro mis ojos 
y sueño con ella 
porque ella está a 2000 años luz 
Ella tiene mi malakite tan tieso que 
nunca no dejará ir 
porque ella está a 2000 años luz...2000 años luz. 


One for the Razorbacks 

Juliet esta tratando de descubrir 
Qué es lo que quiere, pero no lo sabe 
Las experiencias la han deprimido 
Mira en esta direccion 
Se que no es la perfeccion, solo soy yo 
Quiero volver a animarte otra vez 

Estoy perdiendo lo que me queda de dignidad 
Un pequeño precio que pagaré 
Para ver que estes feliz 
Olvida todas las desilusiones que has pasado 
Abre tu mundo preocupado y dejame entrar 

Juliet esta llorando porque ahora 
Se esta dando cuenta que el amor 
Puede estar lleno de dolor y desconfianza 
Se que estoy loco, y que soy un poco perezoso 
Pero trataré de volverte a animar otra vez 


Welcome to Paradise 

Querida madre, pues escucharme lloriquear? 
Han pasado tres semanas desde que dejé tu casa 
Este miedo repentino me ha dejado temblando 
Por que ahora vivo por mi cuenta 
Y me siento muy solo 

Ponle atención a las calles destruidas y las casas rotas 
Algunos les llaman barrios bajos, otros lo llaman bonitos 
Quiero que veas el basurero que yo llamo mi casa 
Bienvenida al paraíso 

Un balazo suena en la estación 
? 
Eso me hace preguntarme por qué todavía estoy aquí 
Por alguna extraña razón ahora lo considero mi hogar 
Y nunca me iré de aquí 

Querida madre, puedes escucharme reír? 
Han pasado seis meses desde que dejé tu casa 
Eso me hace preguntarme por qué todavía estoy aquí 
Por alguna extraña razón ahora lo considero mi hogar 
Y nunca me iré de aquí 


Christie Road

Mirando afuera de mi ventana 
Viendo los coches pasar 
Mis amigos se han ido 
No tengo nada que hacer 
Así que me siento aquí pacientemente 
Mirando el reloj hacer tic-tac despacio 
Tengo que marcharme 
O mi cerebro estallará. 
Dame algo que hacer para matar el tiempo 
Llévame a ese sitio que llamo hogar. 
Llévate las tensiones de estar solo 
Llévame a las sendas de la calle Christie. 

Veo las colinas de lejos 
De pie encima mi coche hecho polvo 
El sol se pone 
Y la noche llena el cielo. 
Ahora me siento como yo mismo de nuevo 
Mientras el tren llega 
Los humos hacen que mi aburrimiento se vaya 
Y abofetean mi cerebro muy alto. 

(coro) 

Madre, ápartate de mi camino 
Fuera de ese sitio al que vamos. 
Siempre parece que encontratremos 
Nuestro camino a la calle Christie. 

Si hay alguna cosa que necesito 
Que me haga sentir lleno 
Entonces voy a la calle Christie 
Es mi casa... 


Private Ale 

Camino por estas calles pensando 
Pienso en mi futuro ahora 
Simplemente no lo se 
Y no parece importarme 
Me detengo y me doy cuenta 
De que estoy por tu casa 
Mi pregunto si estás sola, 
O si está tu novio ahí 

Porque me siento tan bien 
Dejo mi imaginacion volar 
Hasta que estes a la vista 
Y a traves de mis venas 
La tentacion fluye 

Me siento aqui en el duro concreto 
Pienso en mi futuro ahora 
Simplemente no lo se 
Y no parece importarme 
Me siento en la calle al 
Otro lado de tu casa 
Mi pregunto si estás sola, 
O si está tu novio ahí 


Dominated Love Slave 

Quiero ser tu dominado esclavo del amor 
Quiero ser yo el que reciba el dolor 
Puedes azotarme cuando no me comporte 
Amarrarme por el frente con una cadena 

Porque yo te amo sintiendome sucio 
Y yo te amo sintiendome barato 
Y yo amo cuando me lastimas 
Así que mete esas grapas muy profundo 

Quiero que me abofetees y me llames travieso 
Pon una lija sobre mi piel 
Quiero sentir el dolor en todo mi cuerpo 
No puedo esperar a ser castigado por mis pecados 


One of My Lies 

Cuando yo era mas joven pensaba 
Que el mundo giraba a mi alrededor 
Pero con el tiempo me di cuenta que estaba equivocado 
Mis pensamientos inmortales se convirtieron 
En solo sueños de un futuro muerto 
Era el tragico caso de mi realidad 

Piensas que eres indestructible y 
Que nadie te puede tocar? 
Pues yo pienso que eres despreciable 
Y que es tiempo de que conozcas la verdad 
Es solo una de mis mentiras! 
Y todo lo que quiero es permanecer bien arriba 
Es solo una de mis mentiras! 

Por qué es que mi vida debe ser tan corta 
Si la muerte es eterna? 
Si la eternidad no tiene 
Una vida que pueda llamar propia? 
No me des una respuesta pues 
Tu solo sabes lo mismo que yo sé 
A no ser que hayas estado aquí antes 
Aunque lo dudo mucho 

Yo solía rezar toda la noche 
Antes de acostarme 
Mi mamá me decía que estaba bien 
La de ella también...por que? 


80 

Mi estabilidad mental llega a su amargo final 
Y todos mis sentidos se están trabando 
Hay alguna cura para esta enfermedad llamada amor? 
No mientras hayan mujeres como tu 

Todo lo que ella hace cuestiona my salud mental 
Ella me hace perder el control 
No puedo confiar en mi mismo 

Si alguien puede descubrir algun signo de sensatez en mi 
Pero tu vuelves la cara y yo termino hablando solo 
La ansiedad me ha dejado nervioso y frustrado 
Yo pierdo la cabeza o la reviento contra la pared 

A veces me pregunto si deberia ser abandonado 
Y puesto en un cuarto encerrado 
Yo me sentaría y dejaría mis tripas al aire libre 
Nadie quiere escuchar a un tonto borracho 

No me importa si esto continúa 
Porque ahora parece que estoy acabado 
Debo admitir que disfruto ser yo mismo 
80 por favor sigue llevandome lejos... 


Android 

Hey viejo con zapatos de mujer 
Me pregunto si el sabe que 
Yo pienso que está loco 
Cuando el estaba joven soñaba 
Con usar zapatos de mujer 
Y ser un loco 

Eso me hace preguntarme que 
Cuando esté en esa edad 
Caminaré por la calle 
Suplicando por tu dinero 
Llegaré a esa edad? 
Estaré vivo para entonces? 
Por la manera en que vivo 
Terminaré a seis pies bajo tierra 
Como desperdicio... 

Cuando el viejo estaba en la escuela 
Las reglas de oro lo volvian loco 
O se escondio de sus esperanzas 
Detrás de una sonrisa y fumando drogas 
Es loco 

Parece tan espantoso 
El tiempo pasa volando 
Antes que lo sepas estás muerto 
Yo siempre desperdicio mi tiempo 
En mis emociones químicas 
Que mantienen a mi cabeza dando vueltas 
Como desperdicio... 


No One Knows

¿Por qué tiene que acabar mi diversión? 
Para mi es solo el inicio 
Veo a mis amigos empezando a ser mayores 
Una corta cuenta atrás hacia lo que termina. 
Llámame irresponsable. 
Llámame habitual. 
Pero cuando piensas en mí 
Llenas tu cabeza de planes 
Mejor vuelve a pensarlo 
Porque nadie sabe... 

No quiero causar ningún daño 
Pero a veces mis acciones hieren 
Hay algo que pudiera encontrar 
Para hacer planes para siempre 

Llámame irresponsable. 
Llámame habitual. 
Pero cuando piensas en mí 
Llenas tu cabeza de planes 
Mejor vuelve a pensarlo 
Porque nadie sabe... 

¿No parece como si todos tus recuerdos se desvanecen? 
Acumulas conecimiento para llenar espacio 
Y mi respuesta todavía permanece......no lo sé. 


Who Wrote Holden Caulfield?

Un pensamiento estalla en mi cabeza 
Y necesito decirte 
Son noticias para la mente 
Fue solo un sueño, 
Que pasó hace mucho tiempo? 
Creo que lo olvidé 
Pues no ha sido la primera vez 
Y de seguro me vuelve loco 
Hay un muchacho que está confundido 
Y ahora se está haciendo perezoso 
No tiene motivación y la frustración lo vuelve loco 
El hace un plan para ponerse en pie 
Pero al final termina sentandose 
Alguien ayudele o va a terminar renunciando 

Recorro mi mente 
Para ver si puedo encontrar 
Las palabras que dejé atras 
Fue solo un sueño, 
Que pasó hace mucho tiempo? 
Bueno, me da igual... 
Pues no ha sido la primera vez 
Y de seguro me vuelve loco 


Words I Might Have Ate

Ahora parece que no puedo dejar de pensar en ti 
Mi cerebro retrocede a los mejores dias que pasamos 
Sentados en el campo de la escuela 
El amor deseado que finalmente encontré 

Pero ahora se ha ido 
Y yo acepto la culpa 
Pero no hay nada que pueda hacer 
Más que aceptar el dolor...por qué? 

Ahora me detengo a pensar en las cosas 
Que me haces recordar 
Una niña dulce y joven que sacrificó su amor 
Mientras yo, soy un ciego sin causa 
Y ahora me doy cuenta de lo que he perdido 

Era algo real que pude haber tenido 
Pero ahora soy el tonto con un alma estable 
Que ahora es mala...por qué? 

Dime las palabras que debi haber dicho 
Es esa presión palpitante dentro de mi cabeza 
Fue tan malo para que sea ya tarde? 
Dime las palabras que debí haberme tragado 


Sweet Children 

Best Thing in Town

Strangeland

My Generation

(Musica por The Who, Letras por Peter Townsend) 
La gente trata de eliminarnos 

[Hablando sobre mi generación] 
Solo porque andamos por ahí 
[Hablando sobre mi generación] 
Las cosas que ellos hacen son fríamente aburridas 
[Hablando sobre mi generación] 
Espero morir antes de ponerme viejo 
[Hablando sobre mi generación] 
Mi generación 

Por qué no se largan todos ustedes? 
[Hablando sobre mi generación] 
No traten de espiar lo que decimos 
[Hablando sobre mi generación] 
No estoy tratando de causar una gran sensación 
[Hablando sobre mi generación] 
Solo estoy hablando sobre mi generación 
[Hablando sobre mi generación] 
Mi generación 




